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Rusi prebili nemške bojne 
arte in udrli v Ukrajino 

Panika med Nemci narašča. . Sovjetske čete 
okupirale več mest in vasi v prodiranju proti 
Rostovu.—Angleška letala in podmornice 
potopile in poškodovale enajst osiščnih ladij 
v bližini severne Afrike. Francozi prodirajo 
proti vzhodnemu obrežju Tunizije.—Ameri-
ški letalci bombardirali Rangoon, angleški 
pa Sumatro 

Moskva. 24. dec.—Rusi so pro- ci so v teh utrpeli ogromne iz-
• < • - it j ¡ i : l M 

drli nadaljnjih osemnajst milj 
daleč v svoji ofenzivi na fronti 

! ob reki Don, reokupirali šest ve-
| likih mest in zadali nadaljnje 
težke udarce sovražniku. Prvi 

[ ruski vojaški oddelki so udrli v 
Ukrajino. 
. Vrhovno poveljstvo poroča, da 
io nemške izgube narastle na 
80,400 ubitih, ranjenih in ujetih 
vojakov. Uradni komunike ome-
nja uspehe sovjetske sile na cen-

; tralni in južni fronti. Nadalj-
njih 3000 nemških vojakov je 
padlo v bitki z Rusi pri Tuapsi, 
luki ob Črnem morju, 

j V tovarniškem distriktu Sta-
jlinjjrada so Rusi pognali sovraž-
nika s 24 utrjenih pozicij in oku 

gube." 
Drugo poročilo pravi, da se 

ljute bitke na južnozapadni stra-
ni Stalingrada nadaljujejo. Ru-
ske čete so odbile napade so-
vražnika na svoje pozicije in ga 
vrgle nazaj z velikimi izgubami. 
V enem sektorju stalingrajske 
fronte je v bitki z Rusi padlo 
tisoč nemških vojakov in Rusi 
so razbili tudi 60 nemških tan-
kov. 

Berlin, 23. dec.—Vrhovno po-
veljstvo pravi, da se obrambne 
bitke proti ruskim napadom na 
nemške pozicije na ozemlju ob 
reki Don nadaljujejo z nezmanj-
šano srditostjo. 

brali dve naselbini na južno- . ^ o n d o n ' * dec.-Francoske 
zapadni strani mesta. Pre j ob- č e t * f ° z a č e l

u
e Podirati proti 

iavl.cna ooročila so se *lasila/ vzh^nemu obrežju Tunizije, se 
glasi radijsko poročilo iz Maro-
ka. Zavezniške vojaške straže 
so navezale stike s sovražnikom 
na ozemlju na' severovzhodni 
strani Medjez-el-Baba, 38 milj 
južnozapadno od Tuniza, glav-
nega mesta Tunizije. 

Druge francoske čete drže o-
zemlje v bližini Sousse, prista-
niščnega mesta. Vest iz glavne-
•ga stonm aa^tsiriihega pmitljstia 

javljena poročila so se glasila 
da so Rusi prebili nemško bojno 
črto v več krajih in da panika 
med naciji narašča. 

London, 24. dec.—Angleška le-
talska in pomorska sila je poto-
pila in poškodovala enajst osišč-
nih ladij in parnikov v bližini 
obrežja severne Afrike. Bitka j s 
T teku za kontrolo Sicilijanske 

Poročila z afriške /ronte ome-
njajo vojne operacije na dvanajst 
milj dbltfem pasu pri Medjez-el-
Babu, mestu, ki leži 38 milj juž-
nozapadno od Tuniza. Francoske 
vojaške enote prodirajo proti 
Pont du Fahsu. 

New Delhi Indija/ 24. dec.— 
Ameriški in britski letalci so 
bombardirali japonske vojaške 

| pozicije v Rangoonu in Akjabi, 
•Buima, >n pri Sehangu, otok Su-

m a t r a . Slednji otok je del ho-
landske Vzhodne Indije. Bombe 
•o porušile več militarističnih 
naprav in zanejtile velike požare. 

Mgjva. 23. dec.—Ruske ar-
madillo v svojem prodiranju 
proti Rostovu, luki ob Črnem 
morju, okupiSale več mest in va-
si m pobile^pdaljnjih 13,700 so-
vra/nikov.^>osebni komunike 
pravi, da mosta, ki so jih Rusi 
zasedli, so Kamenski, Popovka, 
Morozovka in Nikolske. Rusi so 

petami nemških čet, ki beže 
v nerrrJu proti Rostovu. 

P"l>ovka in Morozovka sta ob 
milici Moskva-Rostov, v sre-

din med Millerovom in Vorone-
Hno krilo ruske armade 

prodna proti zapadu in nekate-
r« vojaške enote so že udrle v 
^krajino pri Nikolsku. 

jftska ofenziva čez reko 
" «• ni raztegnila samo na 

'̂kr.-ijmo, temveč tudi na jugo-
-d v smeri Rostova. Če bodo 

okupirali to mesto, bodo s 
preprečili umik nemški sili 

i- ipnom. Umik bo mogoč le 
J*' '"»rju. Nemške armade na 

ki fronti, na ozemlju med 
l ) m in Volgo in pri Stalin-

HO tudi v nevarnosti uni-
" 1 Sodi se, da je na teh 

h /brana nemška oboro-
ila okrog milijon mož. 
dni komunike pravi, da so 
«bili in ujeli 55,000 nem-
vojaltov v ofenzivi, ki se 

' Ha 16. decembra. Okrog 
nemških vojakov se Je 

I* • d<?*. ' • " f - P m 
'••m tisoč nemških vojakov 

"do v bitki z Rusi na ozem-
>> reki Don. "Pod udarci 

KC oborožene sile se zdro-
mška armada," pravi komu-

•Sovražnik pušča na bo-

Laborit obsodil , 
kupčijo z Darlanom 

pravi, da so odbile napade so-
vražnika na svoje pozicije. 

Ameriški letalci nadaljujejo 
napade na osiščne baze v Tuni-
ziji. V spopadih v zraku so se-
strelili 96 nemških in italijan-
skih letal v zadnjih tednih, sami 
pa so izgubili dvanajst letal. 

Ameriški general Dwight D. 
Eisenhower in general Bernard 
L. Montgomery, poveljnik osme 
britske armade, sta odobrila na-
črte glede skupnih vojnih ope-
racij proti osiščni sili z zapadne 
in vzhodne strani. Poročilo pra-
vi, da položaj v Tuniziji sliči 
onemu v Egiptu tik pred ofenzi-
vo osme britske armade. 

Washington. D. C« 23. dec.— 
Ameriška letalska ofenziva se 
nadaljuje na obeh frontah Paci-
fika, poroča momarični depart-
ment. Ameriški letalci so izvr-
šili tri napade na japonske po-
zicije na Solomonovih otokih in 
bombardirali bazo japonskih 
podmornic ob otoku Kiski, A-
leutski otoški grupi pri Alaski. 

Napad na bazo japonskih pod-
mornic je bil eden največjih. 
Bombe so porušile več militari-
stičnih naprav. Napade na Ja-
ponske pozicije na Solomonovih 
otokih so izvršili bombniki. 

New Delhi, Indija. 23. dec — 
Japonci so sinoči ponovno bom-
bardirali Kalkuto, drugo največ-
je indijsko mesto. To je bil že 
tretji napad na to mesto. Ja-
ponci so vrgli nekaj bomb, ki pa 
niso povzročile velike škode. 

Britski letalci «o napadli z 
bombami Japonsko letališče pri 
Akjabi, Burma. Drugi roji brit-
skih letal so Istočasno bombar-
dirali Japonske pozicije na 
burmskem obrežju. 

Tiskarska unija 
preklicala stavko 

Canton, O., 23. dec . -Stavka-
joči tiskarji, člani tiskarske uni-
je, so preklicali stavko proti li-
stu Repository, edinemu dnevni-
ku, ki izhaja v tem mestu, na 
spel W. W. Powella, člana »prav-
nega odbora federalnega delav-

List Je pra-škega departmenta 
nehal izhajati zaradi stavke, ki 

orožje, strelivo in bojno je bila oklicana po polomu 
Vsi poskusi ustavitve mezdnih pogajanj med unijo in 

* so ne izjalovili in Nem- J upravo lista 

Plaz kamenja treščil 
na avtobus 

Cez dvajset 
oseb ubitih 

Aliquippa. Pa., 23. dec.—Naj-
manj 22 oseb je izgubilo življe-
nje, ko je plaz kamenja in zem-
lje treščil na avtobus, na kate-
rem so se nahajali jeklarski de-
lavci in nakupovale!. Plaz s e j e 
vsul s hriba ob reki Ohio na ce-
sto, po kateri je vozil avtobus 
proti Ambridgu. 

Državna policija poroča, da so 
bila vsa trupla vseh žrtev iden-
tificirana in kupi kamenja od-
stranjeni. Reševalci so delali na 
pozorišču nesreče sedem ur. 

Štirje potniki so se izognili 
smrti. Dva sta bila ranjena in 
odpeljana v bolnišnico v Roches-
terju. Plaz je popolnoma zmeč-
kal avtobus. Med žrtvami je bil 
tudi Dympro Karapin, voznik 
avtobusa. Avtobus je odšel iz 
Aliquippe ob 5:03 popoldne. Vo-
zil je po cesti 930 med strmim 
hribom in progo železnice Pltts-
burgh & Lake Erie, ki teče ob 
reki Ohio. 

Churchill in Eden • 
pojasnila status 
admirala 

London, 23. dec.—L a b o r i t 
Aneurin Bevan je v svojem go-
voru v parlamentu obsodil kup-
čijo, katero je sklenil ameriški 
general Dwight D. Elsenhower, 
vrhovni poveljnik zavezniške o-
borožent sile v francoski severni 
Afriki, z admiralom Darlanom, 
ki je skočil v zavezniški tabor, 
ko so se pokazala znamenja, da 
bo osišče poraženo v tej vojni. 
Darlan je postal v smislu skle-
njenega dogovora načelnik ci-
vilne administracije v severni 
Afriki. 

Bevan, bivši rudar,, je pozval 
laborite v Churchillov! vladi, 
n»j takoj resignirajo v znak pro-
testa proti vladni politiki. V 
Churchillovem kabinetu so trije 
lahoriti — Ernest Bevin, Cle-
ment R. Atlee in Herbert Morri-
son. Bevan je dqjal, "da je do-
govor t Darlanom spremenil 
značaj vojne. Laboriti, če osta-
nejo v vladi, bodo morali nositi 
odgovornost za posledice. Oni 
ne smejo odobravati intrig in 
spletk, kakršne predstavlja Dar-
lanov slučaj, ker bodo izgubili 
zaupanje angleških delavcev." 

Premier Churchill in zunanji 
minister Anthony Eden sta na 
tajni seji parlamenta pojasnila 
razplet političnih in militaristič-
nih dogodkov v francoski sever-
ni Afriki in ozadje dogovora z 
Darlanom. Mnogo poslancev Je 
odšlo iz parlamenta, ko je 
Churchill začel govoriti. 

Mnenje prevladuje, da sta 
Churchill in Eden prepričala ve-
čino poslancev, da Je bilo po-
stopanje generala Eiaenhowerja 
pravilno in da j« dogovor z Dar-
lanom narekovala vojaška nuj-
nost. Angleško ljudstvo in mno-
go časopisov le vedno kritizira 
dogovor. 

M U S S O L I N I SE 
OBRNIL NA HIT 
LERJA ZA POMOČ 
Diskuzije o obrambni 

Mtrategiji na kon-
ferenci 

ZAŠČITA ITALIJAN. 
SKIH MEST 

Bern. Avlca, 23. dec.—Tukaj' 
šnji diplomatični krogi so uver 
jeni, da je bila nadavna konfe-
renca v Hitlerjevem glavnem 
stanu sklicana, ker je Mussolini 
apeliral na nemškega diktator-
ja za pomoč. Ktffiference so se 
udeležili grof QBeazzo Ciano, 
italijanski zunanji minister in 
Mussolinijev zet, general Ugo 
Cavallero, šef italijanskega ar-
madnega štaba, državni maršal 
Wilhelm Goering, zunanji mi-
nister Joachim von Ribbentrop, 
Pierre Laval, načelnik višiške 
vlade, maršal Wilhelm Keitel, 
šef nemškega vrhovnega povelj-
stva, in več drugih vojaških in 
političnih voditeljev. 

Velike zahteve v zvezi z ope-
racijami na ruskih frontah in 
dejstvo, da se italijanske čete 
nahajajo v središču ozemlja, kjer 
so sovjetske armade v ofenzivi, 
in vsled tega ne morejo biti po-
tegnjene dqpiov, so bile pred-
met razprave na konferenci. U -
radni nacijiki in fašistični ko-
mentarji naglašajo, da se ne mo-
re pričakovati značilnih rezulta-
tov od konference. Zunanji o-
pazovalci sklepajo na podlagi 
teh komentarjev, da so se raz-
govori nanašali na obrambno 
strategijo. • ^ 

Švicarski list Neue Zuericher 
Zeitung piše, ds je značilno to, 
ker je osišče, ko se je vršila kon-
ferenca, širilo poročila o odha-
janju nemških čet proti španski 
meji. Taka poročila ao dostikrat 
zavajalna in jih osišče razširja 
z namenom, da prikrije svoje 
prave namene. 

Doznava se, da so nemške pro-
tiletalske enote dospele v Turin, 
industrijsko središče v severni 
Italiji, ki je bilo v zadnjih te-
dnih večkrat tarča bombardira-
nja iz zraka po angleških letal-
cih. Na konferenci je bila tudi 
razprava o zaščiti italijanskih 
mest in skupnih naporih glede 
ojačanja nemških in italijanskih 
pozicij v Tuniziji. 

Mussolini je premešal vodstvo 
fašistične stranke in imenoval 
nove direktorje. Med temi so 
voditelji stranke v Turinu, Ge-
novi, Milanu in drugih mestih, 
ki so bila napadena iz zraka. G-
čitho je, da hoč* Mussolini oja-
čiti demoralizirano domačo fron-
to in podžgati bojno razpolože-
nje med prebivalci. 

Oeem krvaikih 
Šolarjev ustreljenih 

London. 23 dec —Jugoslovan-
ski krogi poročajo, da Je bilo 
oeem hrvaških šolarjev ustrelje-
nih v Zagrebu, dvanajst drugih 
pa obsojenih v dosmrtno Ječo. 

Japonski jetniiki 
parnik torpediran 

Iz nekegs kitajskega krsjs, 23. 
dec,—Petsto do tisoč britskih in 
kanadskih vojnih ujetnikov Je 
utonilo, ko je bil japonski Jetni 
škl parnik torpedirsn. To so 
rszkrili rešenci, ki so dospeli v 
neko kitajsko m<*to. Japonski 
mornarji so sipah krogle Iz stroj-
nic na ujetnike, ki so skočili v 
morje s potapljsjočegs pernjka. 
Ta Je bil torpedirsn v bližlffl ki 
tajskegs obrežja po odhodu iz 
Hongkonga 27. «u-ptembra proti 
ftanghaju. 

Velike osiUne 
izgube na morju 

Lizbona, Portugalska. 23 dec 
Osišče Je utrpelo velike Izgube 
v bojnih letalih in podmornicah 
v napadih na zavezniške konvo-
Je v bližini portugalskegs obrež-
ja. Poročilo pravi, ds ao zavez-
niški letalski škadroni, ki so šči-
tili konvoje, uničili več oslSč-
nih podmornic « giobočmsklml 
bombami in sestrelili mnogo 
osiščnih letal. 

Domače vesti 
* 

Jutri ne bo P ros vele 
Zaradi postavnega božičnega 

praznika v petek, dne 25. de-
cembra, Prosvcta tega dne ne 
izide. 

Nov grob v Pennl 
Conemaugh, Pa.—Anton Ro-

lih, star 35 let, rojen v Ameriki 
in član društva 168 SNPJ, je 16. 
deccmbra naglo umrl v bolniš-
nici. Zapušča ženo, dve hčeri, 
pet bratov (dva pri vojakih) in 
dve sestri. 

Clevelandake vesti 
Cleveland.—Dne 21. t. m. je 

umrl John Peternel, star 66 let 
in doma iz Sv. Lucije pri Begu-
njah na Gorenjskem. V Ameri-
ki je bil 31 let in zapušča ž*nb, 
sina in dve hčeri.—Istega dne je 
v bolnišnici umrla Josephine 
Eberwein, roj. Kozlevčar, stara 
50 let in doma iz Št. Vida na Do-
lenjskem. V Ameriki je bila 35 
let in tukaj zapušča moža, sina 
in sestro, v Conneautu, O., pa 
drugo sestro.—Pri avtomobilski 
nesreči se je težko poškodoval 
rojak John Glah, znani kovač, 
ki se zdaj nahaja v bolnišnici.— 
Uradna vest se glasi, da je 22-
letni Frank Arh, ki je služil na 
ameriški ladji, pogrešan nekje 
na Pacifiku.- Tukaj ima mater, 
v bojni mornarici pa brata. 

Stavka v Jacksonu 
se širi 

Jeklarji v Clevelandu 
se vrnejo na delo 

ložili orodje in se prldrulili stav 
karjem. Stavka je bila okllcana 
v znak protesta, ker kompanija 
ni dovolila, da bi vsi delavci da-
lali ob nodeljah za dvojno plačo. 
Produkcija topov in gasoliniklh 
tankov za bojna letala je bila 
ustsvljena. 

Stavka se je pričela zadnjo so-
boto, ko je 650 delavcev v od-
delku za topove odložilo orodje. 
Stavkarji so člani unije kavču-
karskih delavcev CIO. Piketl 
oblegajo tovarno kljub prote-
stom s strani Wllllama T. Ba-
kerja, predsednika unije. 

Kompanija noče komentirati 
stsvke. V Jackson Je prišel Iz 
Lsnsinga Walter Mehler, držav-
ni delavski posredovalec, da kon-
ferlra z uradniki kompanije in 
unije glede izravnave konflikta, 

Cleveland, 0„ 23. dec.—Okrog 
tisoč delsvcev, članov unije 
CIO, k! so zastavkall v tovarni 

Jackaon, Mlch.. 23. dec.-—Šte-
vilo stavkarjev v tovarni Good* 
year Rubber Co. je narastlo na . . . . « ^ 
1/100. ko so nadaljnji d«Uv*i « d - j ^ * ^ kupovanja V 0 J n l h 

Delavski vodja 
okrcal McCormicka 

Nazval ga je za na-
čelnika petokoloncev 

San Franclaco. Csl.. 23. dec.— 
Ralph D. Rogers, pokrajinski di-
rektor Splošne mornarske unije, 
včlanjene v Kongresu industrij-
skih organizacij, je udaril po Ro-
bertu R. McCormicku, izdajate-
lju in uredniku čikaške Tribu-
ne, ker je slednji nedavno izja-
vil, da mornarji, uposleni na tr-
govskih parnlkih, ne delajo časti 
ameriškemu ljudstvu. Rogers jo 
dejal, da je MeConniek načelnik 
petokoloncev v tej deželi. 

Rpgers je povabil urednika či-
kaškega lista, naj odpluje z mor-
narji na parnlkih, ki odhajajo v 
Murmansk, sovjetsko luko (»b 
Ledenem morju, če se hoče uve-
riti o delu mornarjev in nevar-
nostih, katerim se izpostuvljajo. 
To delo opravljajo za mesečno 
plačo $100 poleg bonusa. 

McCormick se je spravil nad 
mornarje v nedavnem govoru 
po radiu. Očital jim Je med dru-
gim, da ne izpolnjujejo svojih 
dolžnosti. On je zlasti kritiziral 
člgne posadke parnika, ki so ga 
zapustili, ko ga Je sovražna pod 
mornica torpedirala. 

"Akt» kdo ne podpira ameri 
ških vojnih naporov, je to Mc 
Cormick," je rekel R o g e r s . 
"Splošna mornarska unija ga 
smatra za načelnika petokoloo 
cev." 

Rogers je dalje rekel, da so 
Člani njegove unije kupili voj-
nih bondov za vsoto pol milijo-
na dolarjev, da redno prispeva-
jo v sklad Rdečega križa iu po-
trošijo 17 do 20 odstotkov od 

Postopanje ma od-
vnetje driavljanutva 
bundovcem . 

New York, 23. dec.—Federalni 
pravdnik Mathlas F. Correa Je 
odredil postopanje za odvzetje 
državljanstva t r e m č l a n o m 
Nemško-ameriškega bunda, na-
Cijake organizacije, ki »o bili ob-
sojeni v zapor kot agentje nem-
ške vlade. Ti so Heinrich Stade, 
Felix Jshnke in Psul Hunte. Vsi 
se nahajsjo v jetnlšnici v Sansto-
nu, Minn. Prišli so v Ameriko 
iz Nemčije in dobili ameriško 
držsvljanstvo. 

Predsednik mandiur-
ske vlade isvršil. • 
samomor 

Čungking. Kitajska, 2H dec 
Republic Steel Corp., se je si-1 General Cung Čulnghul, pred 
noči izreklo za vrnitev na delo, 
Stavka Je ustavila produkcijo 
Jeklenih plošč, ki se rabijo pri 
konstrukciji psrnikov, 

Stavka, ki |e nastala kot po-
sledica spora glede delovnih ur, 
je bila preklicana na apel voj-
no-delavskega odbora. !,ewis M. 

sednlk po Japoncih kontrolirano 
mandžurske vlade, si Je pognal 
kroglo v glavo. Samomor Je iz-
vršil po zastrupljenju članov 
svoje družine in ustrelitvi Ja-
ponskega svetovalca In (»eiili 
drugih uradnikov, ki so imeli 
visoke pozicije v njegovi vladi. 

Gill, pokrsjinski direktor odbo- Poročilo o samomoru In umorih 
rs, Je dejsl, ds so jeklsrji kršili j« objavil kitajski vojni ursd. 
obljubo, dsno predsedniku Roo-! •1 

seveitu, da ne i*>do oklicali s t \ Zupan kubanskega 
ke, dokler trsj« vojn.. m9Bta umorjen 

Kdwsrd P. Stock, predsednik A 
unije, je dajal, ds Je korporscija ! »«vena, Kuba, 23. dee. -Zupan 
izprla delavce In da nove delov- Ortelio Alpizar v Marlanaoju, 
ne ure, k! Jih Je določila, kršijo tretjem največjem kuban-kem 
Rooseveltovo odredbo glede pls- n'"*1"- J0 P**11**®1 f , d k r ° -
čevsnjs večje plače r« delo obi«"*- )• <*va strela zadnjo 
nedeljah soboto od Gustava del Poza, na-

čelnika davčnega urada, ko ae Je 
z njim vozil v avtomobilu. Del Kitajski uradnik 

uštreljen zaradi 
poneverbe 

Čungking, KiUJsks, 23 dec,—j 
j Lin ftihliang, bivši načelnik pro-< 

Pozo je bil aretuan. 

Ameriifti general 
ranjen v akciji 

Washlngton, D, C , 23 dre -
met nega departmenta v flnunč- Vojni depertment Je nsznsnil, 
nem ministrstvu. Je bil ustre- ds je bil genersl Albert W, 
|jen zaradi poneverbe in korup Waldron težko ranjen v akciji v 

J nje, On Je Ml aretiran po vo- Juffiorapadnem dtrlu Pacifika. 
Jaških avtoritetah v Kumingu Dom generala Je v Rockville 
na obtožbo, da je poneverll vso-, Center ju V Istem delu Pariti 
to II.57&.000, ki mu je bila zau-j ka Je bil nedavno ranje.i „(«letal 
pena za financiranje prevajanja Hanford MarNider. bivši po-

| blaga po burmakl cesti. | taoinl vojni tajnik. 

LAVAL BO MORDA 
NAPOVEDAL VOJ-
NO ZAVEZNIKOM 
Dogovor § Hitlerjem 

podpisan na kon-
ferenci 

L I K V I D A C I J A 
NASPROTNIKOV 

NACIJEV 
London. 23. dec.—Pierre La-

val, načelnik višiške vlade, Je 
na seji članov kabineta poročal 
o rezultatu svojega razgovora s 
Hitlerjem, se glasi poročilo iz 
nekega kraja ob francoski meji. 
Pokazala so se znamenja, da bo 
Francija kmalu napovedala voj-
no združenim narodom. 

Vesti iz nevtralnih in osiščnih 
virov.se glase, da je Hitler za-
hteval od Francije, naj postane 
zaveznica osišča in poatavi ar-
mado na bojišče, da se bo ta pod 
nemškim poveljstvom borila pro-
ti zaveznikom. Laval je po teh 
vesteh pristal na Hitlerjevo za-
htevo. 

(Britska časniška agentura 
Reuters naznanja, da bo Hitler-
jevi konferenci sledil militari-
stični razvoj, znan samo vrhov-
nemu poveljstvu, in da se Je o-
sišče odločilo za udarec.) 

Laval je dospel v Vichy ia Pa-
riza in je takoj konferiral i mar-
šalom Pctainom, načelnikom dr-
žave. Pozneje je sklical sejo Čla-
nov svojega kabineta v hotelu 
De la Paix, katere ae Je udeležil 
tudi Petain. Noben komunike 
M T»I objavljen po MJI. 

Nekateri trdijo, da je Lavsl 
podpisal dogovor, vsebujoč Hit-
lerjeve zahteve, najbrž« na kon-
ferenci, ki se Je vršila v glavnem 
stanu nemškegs diktatorja sad» 
nji teden. Poročilo pravi, da do-
govor določa likvidacijo nasprot-
nikov nacijev v Franciji; obno-
vo obravnave v Kiomu proti 
bivšim francoskim vodit«lj«m, 
ki so obtoženi, da so pognali n«-
|u ipravljeno Francijo v katas-
trofalno, vojno z Nemčijo. Na-
daljnji obtoženci, med temi biv-
ši premier Edouard Harriot, naj 
bi prišli pred sodišč«. 

Dogovor dslj« določa vtdrže-
vanje nemških armad v Franci-
ji, izročitev vseh industrij v biv-
ši neokupirani Franciji Nem-
cem za produkcijo vojnega ma-
terials In odhod 400,000 franco-
skih delavcev v Nemčijo. 

Vest iz ftvlce pravi, da J« Hit-
ler dal zagotovilo glede odprav« 
deinarkacijske črte med bivšo 
okupirano in neokupirano Fran-
cijo in premestitve Lavalove vla-
de iz Vichy j a v Pariz. 

Odmerki kurilnega 
olja zvišani 

Trinajst driav 
dobi več olja 

Chiesffo. 23 d*c,~Zaradl hu-
dega mraza, ki Je zajel Ulinota 
in druge države, Je I^ron Hen-
d«rson, načelnik administracije 
/u kontrolo « m «drsdll zvišanje 
odmerkov kurilnega olja ia de-
»et odstotkov. Odjemalci bodo 
dobili za kupone enajst galonov 
olju nameato deset. 

Nova odredlia velja za trinajst 
tIriav. Te so Illinois, Indiana, 
Michigsn, Wisconsin, lowa, Kan-
»as, Ohio, Kentucky, Missouri. 
Mirihfftots. Nebrsska, North Da-
kota in Houth Dakota. 

Ilendersonova odredba je ž« 
drugs koncesija tem državam 
na podlagi programa delitv« ku-
rilnega olja v odmerkih. On Je 
naznanil, da bodo te države do-
bile okrog 20,000 sodov več olja 
iil dan. 
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Članstvu druitr» V bo) 
ClovolaadL—Članstvu društva 

V boj 53 SNPJ naznanjam, da 
bom ta mesec pobiral asesment 
v dvorani dne 2S. decembra— ne 
24. ali 20. Torej pomnite 28. de-
cembra, to je v poodoliak zve-
čer. Prosim, da vsi plačate ase»-
ment za U mesec, da mi bo mo-
goče ob času zaključiti letno po-
ročilo in ga ob času poslati v 
glavni urad. Prosim, da vsaj ta 
mesec sodelujete, kajti jaz ne 
bom založil za nikogar in torej 
ne dopustite, da bi bili suspen-
dirani. — Ž e l i m vsem članom 
srečno in zdravo novo leto 1943, 
cakor tudi vsemu ostalemu član-
stvu SNPJ. (Priilo prepozno za 
«redno izdajo—ured.) 

J. F. Durn, tajnik. 
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čas zborovanj« nI padli nobena 
nebraUka, prepirljiva beseda. Na 
vse smo pozabili, kar nas loči in 
imeli pred očmi samo to, kar nas 
drufti danes: potoki krvi in mor-
je solza, s katerimi je oakioplje-
na naša stara domovina. Ne vem, 
če se je še pri kaki druRi narod-
nostni skupini v Ameriki kak 
kongres izvrši! v tako lepi brat-
ski harmoniji in slogi, kakor.se 
Je naš. „ , 

Tudi Washington, kakor ču-
jem, je to opazil in dobro regi-
striral, kar nam bo gotovo sedaj 
marsikaka vrata odprlo, katera 
bi se nam drugače le težko ali 
samo neprijatpljsko odprla. 

To zgodovinsko in nepobitno 
dejstvo pa poudarjam le iz po-
sebnega vzroka, ki je vaien in 
ga moram povedati. 
• Lani je v Londonu izdal neki 

D. H. Harrison knjigo "The Soul 
of Yugoslavia", V tej knjigi nas 
pa pisatelj predstavi kot pre-
plrljlvce", "quarrelsome people", 
kar je našemu narodnemu do-
bremu imenu po vsem angleško 
govorečem svetu gotovo zelo 
Škodovalo. Pa t) a j sedaj tu An-
glež pokate kako angleško zbo-
rovanje, du se je izvršilo v tako 
lepem bratskem duhu, kakor se 
je naš. slovenski kongres, kon-
gres "quarrelsome people"! In 
sicer pri tako pestri sliki prepri-
čanja udeležencev. Vidite, Mr. 
Harrison, kako ste lagali in ka-
ko ste dolini sedaj svoje obre-
kovanje popraviti pred vnem 
svetom I — 

Da smo pa zborovali v tako 
lepem duhu, saj drugače biti ni 
moglo. Saj smo kar čutili med 
seboj strašno Kaivarijo naroda 
doma, saj nam je vet čas stala 
pred očmi vsa neslošna sloven-
ska kri, saj smo ves čas slišali 
jok stotisočov izgnancev in suž-
njev po vsej Evropi, ki so dvi-
gali pred nami svoje okrvavlje-
ne, v sušenske verige vkovane 
nesrečne roke. V vsakem govo-
ru smo kar slišali samo eno: 
krik naroda doma! Rešite nas! 
Pomagajte nam! Strašno trpimo 
in umiramo! Tako je prežela vse 
močna Želj« in volja, kako ga re-
šiti. kako mu pomagati 

(Dalje prihodnjič,) 

Grupa smerlšklh leUlk na 

Glasovi iz 
naselbia 

(Nadaljevanje s 1 strani.) 
kako bi bilo lepo čitati kakšno 
Adamičevo knjigo, prestavlje-
no v slovenščino. Pa tudi to, da 
.bi zopet dobili sobotno Prosve-
to. Potem bi se že upal dobiti 
kakega naročnika, tako pa bo 
bolj težko. Kdor je zmožen obeh 
jezikov, bi ne bilo težko pre-
staviti mu eno ali drugo knjigo 
iz angleščine v slovenski jezik. 
Seveda, za kaj takega je treba 
časa. Leta 1910 sem od nekega 
agenta kupil knjigo "The Devil 
In the Church" in jo poslal v 
Chicago uredniku Glasa Svobo-
de, da bi jo prestavili v slovenš-
čino. Konda mi je potem odgo-
voril, da knjiga je "okej", samo 
časa nimajo, da bi jo prestavili. 
Kje je sedaj ta knjiga, ne vem. 

Vreme je tukaj lepo, samo ve-
ter tako tuli dan za dnem, da bi 
tudi kozolce podiral, če bi jih 
bilo kaj. Pri tem se spomnim 
na neko žensko, ki je v Škofiji 
Loki prišla k zdravniku dr. Ar-
kotu radi bolezni. Zdravnik jo 
vpraša, če ima kaj vetra. "Oh, 
gospod, toliko, da nam je dva 
kozolca podrl," odgovori žena. 
Zdravnik pa pravi: "Jaz nisem 
tega mislil, ampak . . 

Vsem Čiiateljem in drugim 
srečno novo leto! 

J. Plntar. 10. 

SLO VINSKA NARODNA 
PODPORNA JEDNOTA 
iadaja svoje publikacije in še 
posebno list Proeveta sa koristi, 
ter potrebno agltaeUo svojih 
društev In ftlansiva In sa propa-
gando svojih Idej. Nikakor pa 
ne sa propagando drugih pod* 
pornih orgsnlsscij. Vatlu or-
gan IsacU a Ima običajno svoje 
glasilo. Torej agllatorital dopisi 
In nasnsnlls drugih podpornih 
organlssclj In njih društev naj 
se ne polil J a Jo listu Prosvete. 

Odmerjanje mania 
in mošti 

Washington, D. C., 23. dec.— 
Maslo, mast in olje morda pri-
dejo na listo živil, ki se dele v 
odmerkih, po novem letu, pravi 
poljedelski department. Zadev-
ni program je predmet študije. 
Meso se bo tudi delilo v odmer-
kih po novem letu. 

t » Nemška strahovlada 
' T JugoalavlJi 

Kairo, Egipt, 10. decembra 
<AP).-T u k a j i n j i New York 
Times poroča, da so Nemci v 
zadnjih tednih zagnali novo 
ofenzivo čiščenja ter v Slavoniji 
poklali skoro 10,000 Srbov in 
popolnoma razrušili tri vasi v 
'okolici Belgrada. Te.vesti pri-
hajajo iz uradnih krogov. 

General Aleksander Loehr, 
nemški vrhovni poveljnik, je ba-
je zagrozil, da bo dal odvesti v 
Nemčijo ali na Poljsko vse mo-
ške od 17. do 50. leta, ako v Ju-
goslaviji ne bosta zopet zavla-
dala mir in red. 

Gospodarski položaj v tej od 
ttisča zasedeni deželi je obupen. 

KAJ SE GODI NA HRVA6KEM 
V Luganu, Švica, izhaja v la-

mini časopis socialistične smeri 
"Libera Stampa," ki je prinesel 
v svoji številki od 24. septembra 
članek, iz katerega navajamo na-
»lednji»: 

Vesti, ki prihajajo iz Hrvaške, 
H i ju jejo že znana poročila o 
fcrašeajočih težkočah Paveličeve 

, ki s pomočjo nekaj tisočev 
jutašev gospodari nad narodom, 

Šteje skoro sedem milijonov 
'judi. Ljudstvo tudi v najmanj 
J» P» iznalo Paveliča in njegovih 
¡klapeev za svojega vodjo in z 
JMO jasnostjo kaže, da je nji-
aovi ideologiji nedostopno. 

v juliju in avgustu se je polo-
'rmtno poslabšal. Videti je, 

|** <> resnični prvaki hrvaškega 
fti" ia. ki se požrtvovalno in na-

-Mifi bore za svobodo, uspeli ze-
<*»>»ti ve*ji del narodovih sil In 

mizirati složen odpor proti 
> ki stranki, ki si lasti oblast. 

^ « mi mogočimi sredstvi Je 
F< \ » lir duštl odpor naroda in da 
,j" 25 avgusta celo zgrabiti In 
uI"< U »"klance hrvaške kmetke 
l t r nke. Med njimi ao tudi ne-
•*l"ri celo vpisani kot člani Pa-
v ' : «voga ubora ter bi bili mo-
r \ " k ' * taki uživati imuniteto 

1 "ia hrvaška kmečka atranka 
^ celokupno protestirala proti 

n i K NEW 
ENCYCLOPEDIA OP 
MACHINE SHOP 
PRACTICI; 

OROROB W. BARNWELL 
Institute el Technology r anglettlnl 

Podlago ta mahanllno «nanj« »I 
mor «te dobiti s knjigo NBW BN-
CYCLÜPBDIA Or MACHINB RIIOP 
PKACTICB (v engietttni) Ta velika 
knjiga p"t»Uu)« in v elikah r>k»i* 
temeIJra dala mehanike Railoti vse 

I natanko, kar mora snati najbol)M 
mehanik; po|*anju|e v porabo m l « -
«a »troja, orodje in meril Pouil vas, 
kako t raba vporabitl načrte (blus 
prmte) i N vam (udi da)« mnogo rs-
Junakih tabel, da mor»ta poapaAJU 
•v««)a dale N« glada na to, ali ata 
tri« po<etnik. vam bu u knjiga salo 
le* tat na m mnogo poti ebne —IMI 
allk In rieb W atranl. trde vesana 
knjiga atana RAMO l l g g ^ Poitnl-
no plavamo mi Haruiite pri KJfJI-
OAHNI RUiVRNIC IUDUBHIRO 

¡COMPANY, SU Wart 1Mb HT, 
1 NRW YORK Zaloga nI velika. 
.Naredile te vatee knjigo It 4mm. 
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(Se nadaljuje.) 
"Razumem/* je Conners dejal ter se tudi na-

smehnil, "toda ta svet je namreč zelo majhen, 
in ko sem izstopil pri stanovanju mrs. Garcie, 
sem izvedel, da je mrtva dama moja stara znan-
ka. Spominjam se je, ko je bila fte strežnica v 
neki bolnišnici, ki sem jo obiskoval pred par le-
ti kot medicinec." V 

"To je čudno," je rekel Vining. 
* Miss Wynn se ni zdelo to sporočilo prav nič 
zanimivo. In mrs Parton je vprašala zelo eno-
stavno: "Ali vesta mrs. Maitland in Hortenza, 
da je mr. Conners tu?" 

"Gotovo sta slišali, da se je voz pripeljal" je 
odgovorila miss Wynn. "Ubožice pač niso raz-
položene za to, da bi koga sprejele." 

"Vprašajte jih, prosim," je rekel Vining. 
"V resnici ne vem, čemu sta ta dva gospoda 

tu," je odgovorila miss Wynn z glasom, kakor 
da bi bila gospodinja v hiši, "Mr. Connersa so 
seveda pričakovali, in Hortenza je, kakor ve-
Bte, zelo razburjena. Vi, mrs. Parton, ste ime-
li prav gotovo občutek, da mora mrs. Maitland 
a nekom govoriti; spominjali se boste, da ste to 
vi povzročili." 

. "In ,jaz tudi", je živahno vskliknil Vining. 
"Pri bogu, moram imeti človeka, ki mi naj po-
ve, kaj se v tej hiši godi!" 

"Nič ni, samo žalost je obiskala to hišo," je 
žalostno rekla miss Wynn. "Če sta nam go-
spoda prinesla žarek tolažbe, jih bomo častili." 

"Toda z menoj se nekaj godi", je trdovratno 
izjavil Vining, "in jaz hočem vedeti, kaj da je." 

Dama ga je i>ogledsla s čudnim pogledom. 
"Govoriti hočem z mr«. Maitland in Horten-

zo", je rekla zdaj ter se obrnila proti Connersu. 
"Samo le en trcnotek, miss Wynn, če smem 

prositi," je rekel Conners ter pomignil z roko, 
kakor da bi jo hotel zadržati^ 

Tiho je obstala, midva sva sedla, miss Wynn 
ne. 

"Mr. Vining nama je danes ponoči povedal o 
vseh izgubah, ki jih je imela ta rodbina," je za-
čel Conners, "in danes zjutraj sva le izvedela o 
smrti mrs. Garcie. Nesrečen slučaj, v zvezi z 
vsemi drugimi okoličinami. Zdi se, kakor da bi 
bil samomor, toda jaz tega ne verjamem. Rekel 
sem vam že, da sva tla med potoma v hiio mrs. 
Garcie. Samomor naj bi bilo zadnje sredstvo, 
po katerem poseže ženska, ki Ima preveč skrbi, 
posebno če je lepa in mlada, kar pa mrs. Gar-
cia seveda ni bila. Tako imamo n î primer Bue-
nos Aires, čudovito mesto, ali Venezuelo, kra-
sno deželo, kjer se ženske zelo visoko cenijo. 
Imenujem ta mesta, ker so zelo oddaljena in ker 
so to kraji, kjer more obupan človek začeti no-
vo življenje. Jaz imam neskončno simpatijo do 
žensk. Naj mislijo drugi moški, kakor hočejo, 

. toda jaz bi nikdar ne vzdignil roke proti ženski, 
.in če bi bila ie tako propadla . . . Vidim pero 
in čfnilo na mizi, ali vas smem prositi za veliko 
kuverto miss Wynn?" 

Začuden sem poslušal te besede, ki sploh niso 
bile v zvezi s stvarjo, in ostali so bili v istem 
razpoloženju. Miss Wynn se je prestrašila, ka-
kor bi jo nekdo osvobodil iz magnctičnega sta-
nja. Stopila je k pisalni mizi, ki je stala v kotu 
sobe ter prinesla, kar je želel Conners. Conners 
je vzel kuverto, jo položil pred se ter vzel iz že-
pa svojo listnico. Iz te je vzel zavojček bankov-
cev, jih dal v kuverto, ki jo je zalepil ter po-
ložil zopet pred se na mizo. 

- "V zadevah, v katerih je treba pripomoči de-
Hcktivske, se mora včasih obljubiti nagrada," je 
pripomnil z nasmehom. "Mr. Vining mi je re-
kel, da imam neomejeno polno moč, da lahko 
razpolagam z denarjem. Ali hočete napisati na 
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kuverto nadpis miss Wynn? Najbližje imate 
pisalno orodje. Nadpis vam hočem narekovati." 

Dal ji je kuverto ter se nekoliko priklonil, 
kakor hitro je vzela pero v roke. 

»'Napišite današnji datum," je rekel, "in zra-
ven ime Buenos Ayres. Tako, hvala. Vi bi lah-
ko napisali tudi Angleško, če mislite, da to bolj 
ugaja zločincu, ki ga gotovo ne bodo zasledova-
li? S t o vsoto bo brezdvomno povsod mogel ži-
veti, če bo imel srečo, da dobi to vsoto v roke." 

Dekle je molče ubogalo; molče smo sedeli. 
Njeno pero je praskalo,, vendar pa se ni treslo. 

"Hvala", je ponovil Conners, vzel kuverto 
ter natančno ogledoval pisavo. "Mr. Vining 
mi je rekel, da je miss Maitland pisala pismo, 
ki jem je včeraj zjutraj dobil; to je pa bila 
zmota." 

"Jaz sem pisala, Hortenza pa diktirala," je 
prijazno odgovorila miss Wynn, "ubožica že več 
dni komaj drži pero." 

"Ali ste tako dobri, miss Wynn, da položite 
za zdaj to pismo v pisalno mizo. Pozneje bom 
mr. Viningu povedal, kaj nameravam s tem de-
narjem. Se eno besedo o smrti uboge mrs. Gar-
cie! Mi hočemo pustiti, da ves svet razen nas 
misli, da je izvršila samomor; nasprotno doka-
zati, bi povzročevalo samo homatije in razne 
govorice. Ubogo damo pa je, ko je ležala na 
svoji postelji, nekdo ustrelil, ki je stal neposred-
no pri oknu. Morilec, ki je zelo dobro poznal 
njeje navade, je stal v večernem mraku za od-
prtim oknom tako blizu nje, da se še zdaj po-
znajo na obrazu sledovi smodnika." 

"Tako se je moralo skoraj gotovo zgoditi!" 
sem vskliknil ter skočil pokonci. 

"Tako se je zgodilo," je izjavil Conners. 
Miss Wynn ga je zaničevalno pogledala. N 

"Neokusna trditev", je rekla. 
"Zakaj?" je vprašal Conners. "Ker drugi to 

smatrajo za samomor?" 
"Detektivi so. vedno neokusni," je zaničljlvo 

odgovorila—/Nadlegujejo nas z brezmiselnim 
natolcevanjem, ki nas dovedejo do začudenja in 
v strah. Popolnoma prav imate, gospod, osta-
nimo pri samoihoru, kajti vsaj tudi ni bilo nič 
drugega. Kdo vendar naj bi umoril ubogo staro 
damo?" 

"Čemu naj bi se uboga stara dama usmrti-
la?" je bilo Connersovo proti vprašanj a. "Poseb-
no ker je bila ponosna na svojega sina, ki je 
hrepenel naprej, ker so jo ljubili njeni prija-
telji, morda tudi njeni — stari znanci, miss 
Wynn? Vendar pa nočem še zvečati groze, ki jo 
čitam v očeh mrs. Partonove in mr. Vininga! 
Roka morilčeva je slonela na zunanjem robu o-
kna, kjer se še zdaj vidi v prahu odtisk blaga, 
iz katerega je bil rokav; majhen košček blaga 
je ostal v majhni špranji. Odstranil sem te sle-
dove, da preprečim eventualno zmešnjavo. 
Zdaj, gospodična, hočem govoriti z damami 
Maitlandovimi." 

Miss Wynn se je dvignila ter šla proti vra-
tom, dočim sta se mrs. Parton in Vining začu-
deno spogledala. Kar naenkrat je skočil Con-
ners kvišku, prišel do vrat še pred mlado damo 
ter jih je odprl z globokim poklonom. 

"Prosim, oprostite", je rekel z resnim na-
smehom, "kmalu bi v tej naglici zadel ob vas, 
toda na tako debele In mehke preproge nisem 
navaden in v njih se stopinje poznajo kakor v 
mehki travi! To sem menda pozabil povedati, 
da oseba, ki je stala zunaj na oknu ter gledala 
v mrtvi obraz mrs. Garcie, ni utegnila misliti na 
sledove stopinj, in vendar so ostali v mokri tra-
vi, kar mora vajeno oko takoj videti." 

(Dalje prihodnjič.) 

loll la Jap-hanting In New Guinea, Gen. Hanford MacNider, a formar national commander of 
Legion, scrubs bis clothe« in a •mall backet outside hie headquarters. Hie undershirt and 

shorts are drying on Af jpck at jjgJit, -

Podoba izza 
mladosti 

ti Povest. Spisal Ivo Troit 
(Nadaljevanje.) 

' Tako, tako! Mm! Lep angel 
ii k Je t«.. škoda!—Adijo srček!" 

In tfohjMKi Kure! Martinič je 
inlu.sknil x jezikom kakor da po-
kušn vinu v kleti, zamahnil z 
belo rok<» deklici v slovo in od 
šel, ne meneč se za Kezijana v 
travi. Oko inu je /atarelo, ka-
kor da ušiva pretloku» prepove-
danega sadu, pogledal je Minko 
vnovič, se dotaknil z dvema pr 
M< ima slapunkoveui» krajca in 
korakal dalje, zadovoljno maha* 
je s pitanim »oltu tukom na levo 
in deMio. 

Predsednik Martinič ni bil več 
v mladostnih letih, toda še mla-
«teniško živahen, zgovoren in 
okreten,.isvrsten družabnik, pe-
vec, pivec, lovec, celo socialist, 
kakor se je Uvidelo pozneje, ko 
se Je večktet in večkrat oglašal 
pri Zabredi. 

fho/no družino je znal nam* 
reč pridobiti zase s tem. da j im 
j«» naklenjsl delo na ie<it' ko ni-
so rinili |*» kupnjt, L ^ v d o v l 

hiše, marveč so plačevali na-
jemnino, da so mogli bivati pod 
streho in za najhujši zimski čas 
pridelati iiekaj krompirja. Po-
leti je bilo po svetu bolje, če-
prav ne najbolje. 

Zato so zlasti onemoglemu Za-
bredi dobro došli tisti novci, ki 
jih je brez težave zaslužil kot 
delavec na cesti. Tudi France se 
je odzval veliko rajši Martini-

|¿evemu vabilu ter je šel delat 
na cesto, kakor da bi služil dni-
no pri kmetovalcih v najhujši 
vročini od zore do mrV'.a. Le 
Illažičev Peter ni marsl pregled-
ni kove ponudbe, dasi je nJemu 
in Francetu obljubil, da posta-
neta sčasoma lahko samostojna 
cestarja, ko se kje izprazni pri 
meren prostor. Peter je gledal 
postnim, kako ae ozira gospod 
Martinič za Minko in kako uga-
ja de k Tet u sleherna njegova 
kretnja Ali mu ni |>oYcdal na 
ravnost, da je Minka njegov an-
gel? ZlaMi Je jezilo Petra, da 
dekle čisto nič ne zmeni zanj, 
odkar je prišel v deželo ta gospo-
ski strah Ali je Blažičev Peter 
ničla* 

Martinica nr to prav nič mo-
tilo v njegovih nameiah. Izv 
del je kmalu, da Je Peter dolo-
čen ženin Zabredove Minke. Te-

rn blažiccvi niso imeli niti svoj« mu se ni čudil, £c vftrajneje ga 

je vabil, naj pride delat na ce-
sto. 

"Dekle Je popolnoma moje!" 
si je čestital Martinič v nekoliko 
tednih. "Hočem jo le še tako 
tadno prikleniti nase, da mi je 
ne vzemo nobene moči več—ni-
ti cerkveni zakon, ha, ha! Kar 
Je naAe, ni vaše!" 

Spravil se je takoj na delo. 
Videč, da mu je dekle vdano z 

dušo in telesom, se ni zadovolje-
val samo z navadnimi dokazi 
ljubezni. "Jaz potrebujem go-! 
spe, ki me bo umevala, ki ne bo' 
samo lepa, temveč tudi izobra-1 

žena, veš, Minka, da pojdem ž 
njo lahko med gospodo. Zato se 
moraš ti najprej olikati in omi-
katt." 

Začel jo Je poučevati sam ob 
določenih dneh. Minki se Je ši-
rilo duševno obzorje kakor pot-
niku, spenjajočemu navzgor po 
strmem hribu. Bolj nego anjige, 
ki Jih je posojal svoji izvoljen-
kl Martinič, je vplivala nanjo 
njegova mehka, prepričevalna 
bceeda Ob sladkih uricah sploš-
nega in posebnega pouka je na-
vadno objemala poslušno učen-
ko njegova roka preko pasu, a 
njeno .srce se Je dan za dnem 
oklepalo njega s vsem ognjem 
vtevetajoče mlade ljubezni. 

Martinič je postopal spretno 
in—metodično. Na podlagi naj-

svetejšega čustva, ki ga je Stvar-
nik vsadil v človeška src^ na 
podlagi bujno se razvijajoče 
Minkine ljubezni, mu ni bilo te-
žavno govoriti o človeškem res-
ničnem dostojanstvu in njego-
vih pravicah, o človekovi vred-
nosti, o svobodi v naravi sploh, 
kakor tudi o svobodi v današnji 
družbi posebej. Njen mladost-
ni duh se je kmalu dvignil na 
stališče obče svobode—saj je sa-
ma zrastla v stiskah in prezira-
nju. A še laže je umevala zati-
rano, teptano enakost vseh sti-
skanih in preziranih bednikov, ki 
je ne poznajo bogatini, zakopani 
v bogastvo in denar in večinoma 

v brezsrčnost . . . 
Martinič se je srčno veselil 

uspehov svoje lepe učenke. A to 
je bil šele začetek. Pouk se je 
raztegnil ob dolgih zimskih ve-
čerih—pri čaju in topli peči ter 
pri še žarneje plapolajoči njeni 
ljubezni—na moč in dostojan-
stvo, denar in ljudi, ki so res-
nične svobode—kakor je trdil 
Martinič — resnični grobokopi. 
Veljava posvetnih in cerkvenih 
zakonov o aiHoriteti, poslušnosti 
in splošnem • redu v človeški 
družbi, se je topila po Martini-
čevih besedah v dekletovem sr-
cu kakor sestaja led na pomlad-
nem iolncu. "Prastare navade", 
je trdil, "in moderno suženjstvo, 
vse se klanja—zlatemu teletu, 
čigar moč je rodila vse drugo 
zlo na svetu." 

Minka je začela v srcu čutiti 
poleg gorke ljubezni tudi brit-
ko spoznanje, da bi bila ona sa-
ma vsa druga, ko bi Jo bile roje-
nice ob rojstvu položile v naroč-
je imoviti grofici materi. Ali so 
zato več vredne gosposke hčere? 
Ali jih ob rojstvu ne loči od rev-
nih proletark ničesar drugega, 
nego podedovano ime in boga-
stvo, ki si pa niso ne prvega ne 
drugega pridobile same. 

"Oblastva so ograje za utes-
nitev človeške svobode. Oblast-
niki, ali niso pravi tirani sreče 
vseh revežev na svetu? Ali je 
Bog ustvaril bogatine in prole-
tarce? Ne, to je nestvor, ki ga 
je rodila požrešnost, lakomnost." 

Ob takšnih pomenkih je zable-
stelo MartinlŽevo oko v nekem 
svetem ognju in Minka je meni-

la, da posluša vnetega'"apostola 
v vzvišenem zanosu, ki ne more 
govoriti drugega nego resnico. 

Zaslepljeni svet! Ljudstva sa-
ma, narodi sami naj se vladajo 
po svoji volji in razvijajo tako, 
kakor jim ponuja svojo pomoč 
narava tistega kraja. Tako se ji-
ma je srečno sam ponudil za-
ključek: narava sama je najvišji 
zakon, narava sama nam daje 
in razlaga zakone, drugih ne po-
znamo. 

Tako je učil Martinič in Min-
ka je sprejemala v mlado srce 
vse za čisto zlato. Ali naj misli 
drugače kot pn, ki je sam potr-
dil, da je pravi brat tistega tuj-
ca na klancu? 

e 
Neki večer je posegel nezruŠni 

naravni zakon tudi v Zabredovo 
družino in ji je pobral gospo-
darja. 

Mož je namreč hiral že več 
časa in tožil, da ga boli želodec, 
a jed mu ne tekne. Šel je in se 
napil žganja—seveda za potre-
bo in zdravilo obenem. Vsled 
preobile pijače ga je zadela kap. 
Obležal je doma ob hišnem vog-

lu, odkoder so ga prenesli takoj 
v mrtvašnico. 

Pusta groza se je naselila tiste 
dni pod Zabredovo streho. Iz 
vseh kotov je režala beda, strah, 
glad. Mati je ječala v tugi in 
obupnosti, sin France je stopal 
brez dela semtertja, le Minka je 
strmela v nedosežno daljavo, 
kjer se ji je zdelo, da svobodno 
ljubi svojega Martinica—ona, ki 
se zaveda svojih človeških pra 
vic. Morda jih ima kaj manj, 
ker je rojena Rezijanka? Z roj 
stvom smo si pridobili vsi ena-
ke pravice do te zemlje in ob 
smrti jih šele ostavimo drugim. jiilL 

(Dalje prihodnjič.) 

MALO POJASNILA NAROČIT 
KOM PROSVETE 

Zadnje čase prihajajo pritoft 
saradi počasnega ali neprsri^ 
ga dostavljanja Prosvete. Nek 
ieri celo kritizirajo upravo ra 
tega, kol da mi na skrbimo * 
volj sa to stvar, kar pa ni res. 1 
s k r b i m o kolikor največ mogoč 
sa h i t ros t in točnost odpošiljal 
Proeve ie . Ampak tu so zdaj d^ 
g e razmore . Mi živimo • i z r eJ 
nih časih vsled vojne in prosim, 
d a b i naročniki io upoštevali fc 
imeli malo potrpljenja. Za pri 
mero naj navedemo del pisma. I 
• m o g a p re je l i Is gl. urada čikai 
ke pošte, kjer pišejo med dni 
gim tudi tolei 

- " N a tisoče isurjenih delate* 
Je v a r m a d i in veliko postnih u 
radov Je. katerim primanjkuj, 
takih lsvešbanih uslužbence* 
Poleg tega Je tudi selo ietko ti 
v neka t e r ih slučajih skoro nemo 
goče vsdrievatl tovorne aviomo 
bile in druge odpošiljat vene po 
t rebečino. Trensportacija vojni 
divizij in materiala je tudi po 
vsro&la veliko neredno«! m« 
poštnimi vlaki. 

Vse to pa bo še bolj neradn 
radi večjega potovanja In preva 
šanja med prihajajočo bošica 
sezono. Trud sa najboljšo ispoi 
nltev našega dela bo neobhoda 
potreben od vsakega člana poči 
nega urada, ako hočemo, da bo 
mo obdržali naš Isvedljivi rekon 
v opravi poite sa božične prasni 
ke. Torej prosimo sa sodelovanj 
In malo potrpljenja." 

Is tega Je precej razvidno, od 
kod prihajajo poležkoce. Vil« 
tega apeliramo na naše naročni 
ke sa potrpljenje In pa. da nai 
takoj obveeftljo o sprememba! 
svojih naslovov. Skupno In ipo 
razumno bomo to najlepše lin 

PHILIP GODINA, 
upravitslj 

SLUŽBO DOBI 
dekle zmoino stenografije, stroje-
pisja in knjigovodstva. Tedenska 
plača $26.50.—Prijavi naj se pri: 
Joe. Triner Corn.. 1333 South Ash-
land Ave.. Chicago. I1L — (Ad v ) 

Trinerjevo grenko vino 
in novo leto 1 

Najboljša novoletna resolucija je, 
da imate Trinerjevo grenko vino z 
Vitaminom B-l na vašem domu. 
Dobite ga pri valcm lekarnarju in 
vživajte ga kot je predpisano na 
steklenici. Trinerjevo grenko vino 
je dobra želodčna zmes in milo od-
vajalno sredstvo z narodnim spošto-
vanjem že zadnjih pet in petdeset 
let. Njega nova prime« Vitamin 
B-l pospešuje apetit. Vaš lekarnar' 
vam bo dal lep patrijotičen Triner-
jev stenski koledar za leto 1943 s 
krasno sliko "The Birth of Old 
Glory" po Ferrisu iz Smithsonian 
Instituta, Washington, D. C., z vre-1 

menskimi spremembami in raznimi 
skrivnostnimi slikami za kuho. Lah-
ko ga dobite tudi direktno od Joseph 
Triner Corp., 1333 So. Ashland Ave.,' 
Chicago. III., ako poAlJcte 10 centov 
za potiljatvene stroftke. —(Adv.) 

TISKARNA S.N.P.J. 
sprejema vsa 

v tiskarsko obrt spadajoča dela 
Tiska vabila za veselice in shode, vizitnice, 
časnike, knjige, koledarje, letake itd. v 
slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 
angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO SNPJ. 
DA TISKOVINE NAROČA V S V O J I T ISKARNI 

. . . . Vsa pojasnila daje vodstvo tiskarne 

. . . . Cene smerne, unUsko delo prve vrste 

ROJAKI SLOVENCI-
RELIANCE FEDERAL SAVINGS 9r LOAN ASS'N 
Vam nasnanja. da poeojujemo denar na prve hipo-
teke (First Mortgages) pod najboljšimi pogoji In pred 
vsem. PO NAJNIŽJIH OBRESTIH na sapadnl strani 
mesta Chicaga. 

V slučaju, da rabite denar sa posojilo, obrnite se na 
naš urad. kateri slušl v polno sadovoljstvo slovenske-
ga naroda ie nad 34 let. 
Totea In poštena poatroiba Vam je sago t ovij ena pri 
naše— podjetju. 

Za Vašo naklonjenost se Vam priporoča 
LEO JURJOVEC Sr.. predeednlk 

RELIANCE FEDERAL SAVINGS 
& LOAN ASSOCIATION 

lt04 WEST CERMAK ROAD. CHICAGO. ILL. • CANal 7190 

Pišite po informacije na naslov: 

SNPJ PRINTERY 
2857-59 S. Lawndale Avenue - C h i c a g o . Illlnoii 

TEL. ROCKWELL 4904 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVEIO 
Po sklepu 12. redne konvencije se lahke naroči na list Proavetola 

prišteje eden. dva. trt štiri ali pet članov Is medrušine k eni naroč-
nini. Lisi Proeveia stane sa vse enako, sa člane ali nečlane W-00 n 
eno letno naročnino. Ker pa člani še plažmjo pri eseemeniu H-M » 
tednik, ee jim to prišteje k naročnini. Torej sedaj ni vsroka. rstt 
da je list predre« sa člane SNPJ. List Proeveta je vsše laitnfau Is 
gotovo je v vsaki drušlnl nekdo, ki bi rad «tal Ust vsak dan. 

Pojasnilo:—Vselej kakor hitro kateri teh članov prenehs biti il« 
SNPJ, ali če se preseli proč od družine ln bo sahteval sam «voj 
tednik, bode moral tisti član Is dotfčne družine, ki je tako »kupno 
naročena na dnevnik Proeveto, to takoj naznaniti upravniitvu luu, 
in obenem doplačati dotično vsoto listu Proeveta. Ako teja «* 
stori, tedaj mora upravništvo znižati datum za to vsoto naroinisu. 

Cena liat« Prosvete jet 
Za Združ. države In Kanado 99.99 Za Clcero In Chlcago je J " 0 

1 tednik In __ š^0 
• >rui , j j g 

I m tn 
1 tednik In 
I tednika ln 
3 tednike ln 
4 tednike ln .. 
I tednikov In 

1.40 
1J0 
nič 

1 tednika In -
9 tednike In « 
4 tednike In . 
9 tednikov In 

Za Evrope je —-
Izpolnite spodnji kupen, priložite potrebno vzete dena'1«i a» 

Money Order v pismu ln si naročite Proeveto. llet. Id »e vaše laitaia^ 

PROS VETA. SNPJ. 
2457 So. Lawndale Avey 
Chicago. 111. 

Priložene poilljem naročnine sa list Preevete 
CL 

Naslov 

Ustavite tednik la ge pripišite k «soji • d s l * * » 

t. 
9. 
C 
9. 


